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SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO RECANTE DISPOSIZIONS SANZIONATORIE PER
LA VIOLAZIONE DEL REGOLAMENTO (UE) N, 202012 DELLA COMMISSIONE, DEL 13
GENNAIO 2012, RELATIVO ALLE NORME DI COMMERCIALIZZAZIONE DELL'OLIO DI
OLIVA B DEL REGOLAMENTO (CEE) N. 2568/91 REL_ATWO ALL:E CARATTERISTICHE
DEGLI OLI I’OLIVA B DEGLY OLI DI SANSA D'OLIVA NONCHE Al METODI AD B&SE
ATTINENTI -

: IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
Visti gli articoli 76 ¢ 87 della Costjtuzione;

Visto il rcgolamento (CEE) n. 2568/91 della Commissione delt’11 luglio 1991, relativo alle
caratteristiche degli oli ¢ oliva ¢ deglhi ofi di sansa d'oliva nonché ai metodi ad essi attinent;

Visto il regolamento di esecuzione (UE) n. 2972032 defla Commissione del 13 gennalo 2012,
relativo alle nerme di commercializzazione dell’olio &’ oliva;

Visio il vegolamenta di esccuzione (UE) n. 133572013 della Commissione del 13 dicembre 2013,
che modifica il regolamento di esecizione (UE) n. 2972012 della Connnissione del 13 gennaio
2012, relativo alle worme di commerciatizzazione dell*olio d'oliva;

Visto il regolamento (UR) n, 29972013 della Commissione, de) 26 matzo 2013, recante modifica del
regolamento (CEE) n. 2368/91, relativo alle caratteristiche degl{ oli d’oliva ¢ degli-ofi di sansa
*oliva nonché al mclodi ad essi pitinentd;

Visia la legge 7 ottobre 2014, n. 154, recante “Delega al Governo per il recepimento detle direttive
curopee & I'attvazione di alid atii dell'Unione europen - Legge di delegazione ouropea 2013 —
secondo semestre™, ¢, in parlicolare, Varticolo 2;

Vista Ia legge 24 novembre 1981, n. 689, recante modifica al sistema penale;

Visto il deereto legislativa 30 dicembre 1999, n, 507, recante “Depenalizzarione del reati minoti ¢
rifonma def sistema sanzionatorio ai sensi del'articolo [, della Jegge 25 plugno 1999, n. 205"

Visto it decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari ¢ forestali de) 10 novembre 2000,
vecante “Disposizioni naziovali efative afle nomie di commercializeazione defl’olio di oliva,
pubblicato nelia Gazzetta Ufficiale 16 gennaio 2010, 1. 17;

Visto il decreto del Ministro delle politiche agricole alimentari ¢ foresiali 23 dicembre 2013, .
16059, recante “Disposiziont nazionali concertienti Pattuazione def regolamento di esecuzione (UB)
. 29912013 della Conuttissione del 26 marzo 2013, recante modifica del regrolamento (CEB) 1.
2568/91, relativo alle caratieristiche degli oli d*oliva e degli oli di sansa d*oliva nonché al metodi ad
essi aftinenti®,

Vista la preliminare delibierazione del Consiglio dei Ministri, adottata nelia riunione ded vv.vn.o... ;

Acquisito il parere della Conferenza permanento por { rapporti tra lo Stato, te regioni ¢ le pravinee
autonotne di Trento ¢ di Bolzano;

Acquisiti | paveri delle competentl Commissionl defla Camern dei deputati e del Senafo delia
Repubblica:

Vista la detiberazions del Consiglio dei Ministri, adoffata nella riimione del ... veins)

Sulta proposta del Presidente del Consiglio del Ministri e del Ministro della giustizia, di concerta
con i Ministri delle politiche agricole alimentari ¢ forestali e dello sviluppo economico;

@ Emana




il seguente decveto lepistativo:

Art, 1
{Campo di applicazione}

1i presente decrelo prevede In disciplina sanzionatoria per lo violazioni delle disposiziond di cui at
regolamento di escouzione (UE) n, 292012 della Conunissione del 13 gennato 2012, relativo alls
nornic di_commcrcinlizzazione dell’olio d'olivi, ¢ al regolaniento (CE) n. 2368/1991 della
Commissione doll'11 Tugtio 1991, relativo alle caralteristiche degli oli d'oliva ¢ degli oli di sansa
d'oliva nonché af metod] ad essi aitinent, che, aliarticolo 7-is, prevede Pobbligo di tenere registri
di entrata & di uscita per utte e categotie di ofi di oljva.

Art. 2
(Imbatlaggi destinatl ol consumatore finale o alla preparazione dei pasti nelle collettivitd)

1. Chiungue detienc per 1a vendita o vende «olio extra vergine di olivan, «olio di oliva vergine»,
olio di oliva - composto di oli di ofiva raffinati ¢ oli di oliva vergini» o «olio di sansa di olivan
preimballate in recipienti di capacitd non conforme alle disposizioni di cui ali’articole 2 del
regolamento di ¢secuzione (UR) n. 29/2012 ¢, pet ghi oli destinati al consumo in ristoranti, ospedali,
mense o colleltivith simili, won superiore a venticingue litr, & soggetto alln sanzione amministeativa
pecuniaria del pagamento di ura somma da curo 300 a curo 600”,

2. Chiunque detiene per In vendita o vende «olio extra vergine di olivan, «olio di oliva verginen,
«olio di oliva - composto di oli di oliva raffinati e oli'di oliva verginin.o «olio di sansa di ofivan
preimballato in recipienti provvisti di wn sistema di chiusura non conforne alPaiticolo 2 del
regolamento di csecuzione (UE) n. 29/2012 & soggetio alla sanzione anaministeativa pecuniatia del
pagamento di una somma da euro 800 a guro 4,309,

Avt. 3
(formazione sulla calevoria delf ‘otio}

1. Chivnque non indica sullelichetta dell’ colio sxtra vergine di ofivay, deli’«olio di oliva verginey,
dell«olio di ofiva - composto di oli di oliva raffinat] e oli di oliva vergini» ¢ dell'«olic di sansa di
olivan preimbaliati lo informazioni previste per lo rispettive categorie daladicolo 3 del
regolamento (UE) n. 29/2012 ovvero le indica in maniera difforme & soggetto alla sanzione

amministrativa pecuniaria del pagamento di una somma dn euro 1.600 & curo 9,500,
M%

Arf. 4
(Designaztone dell'origing)

L. Salvo che il fatto costitwisca reato, chivnque non indiea nell’eticheita degli «oli extra vergini o
olivay ¢ degli «oli di oliva vergini» preimballati e nei docwmenti commerciali di dewti oY, sia
preimbailati che allo stato sfuso, la designazione dell’origing o indica la designazione dell’origine
difformeniente da quento previsto dall*articolo 4 del regolamento (UE) n. 2972012, ovvero riporla
segni, figure o iflustrazioni in sostituzione della designazione del’origine o che possono evocare
un’origine geograficu diversa da quella indicata, & soggelto alla sanzione amministrativa pecunlaria
del pagamento di wia somma da cure 1.600 a euro 9,500,

2, Chiunque, in viclazione dell'articolo 4, parageafo 1, secondo comma, def regolamento (UE} n.
2912012, wtiltzza nell’etichetta dell’ colio df oliva-composte da oli di oliva raffinat} ¢ da olf & oliva




vergini» ¢ dell'wolio di sansa di oliven ¢ nel documenti cormmerciali di detti off, sin preimbaliati che
alle stato sfuso, nonché nella loro presentazione e pubblicitd, la designazione dell’origine, anche
npordando segni, figure o aliro che possono evocare un’origine geografica & soggetio alla sanzione
amministrativa pecuniaria def pagamento di vz somina da ewo 3.5060 a eure 18,000,

3. Chiungue non riporta nei document! utilizzati per In movimentazione delle olive destinate alla
produzione di olio, conformemente ail*aiticolo 4, parugrafo 3, del regolnmento (UR) n. 2072012,

anche un riferimento afl'Unione evropea o alfo State membro o al Pacse terzo in cui fe ofive sono

sfale raccolte o ulla DOP/IGP che si intende utilizzare & sopyetto alla sanzione amministeativa
pecuniaria del pagamento di una somuma da eweo 600 a euro 3.500,

Art, 5
(Indicozioni facoltaiive)

L. Chiunque utilizza sugli oli preimballati ¢ nolla doctinentazione commerciale fe indicazion
facoltative, ai sensi dell'articolo 5 del regolamento (UE) n. 29/2012, s enza aver rispcttato gl
obblighi preseritti oppure senza avernc titolo & soggetto atlu sanzione anwninistrativa pecuniaria del
pagamento di una somuna da curo 3.500 a curo 18.000.

2. Chiunque ripodta sugli oli preimballati ¢ nella documentazione comunerciale le indicazioni
facolative in modo difforme da quelle previste dali'articolo S del regolamento (UB) n, 29/2012
ovvero le riporia senza aver provveduto ad effettuare Ia comunicazione telematica nel’ambito de
servizi del Sistema informutivo agricolo pazionnle (SIAN) dell*utilizzo i tali indicazioni o non
esibisee, a richiesta dell’organo di controllo, la docwncntazione aticstante, a secondo dei casi,
Peffettunzione  dell’esame  organolettico o delP’esame  chimico & soggetto alla sanzione
amminisirativa pecuniaria del pagamento di wia somma da curo 500 a euro 3.000.

, ‘ Art, ©
(Leggibilita e raggruppamento delle informazioni obbligutorie)

1. Chiunque riposta ln denominazione di vendita ¢, ove prevists, Ja designazione delPorgine di eni
all’articolo 4 del regolamento (UE) v, 2942012, nell’etichettatura dell*«olic extra verging di olivay,
dell"solio di oliva verginen, dell’volio di oliva - composto di ol di oliva raffinati e ofi di oliva
vergini» o deil’olio df sausa di ofivan preimballati, in difformita da quanto previsto dall'articoto 4-
ter del regolamento (UR) n. 2972012 ¢ soppetto alla sanzione ammindstrativa pecuniaria del
pagamento di una somma da euro 1,600 a cure 9.500,

Arl, 7

(Registro)

1. Chivngue, essendo obbligato, non isfituisce itﬁzisnv previsto datl’articolo 7-bis del regolamento
(CHE) n, 2568/1991 nell’ambito del SIAN & soggetto alla shnzione amnyinistrativa pecuniaria del
pagamento di una somma da eure 1000 a curo 6.000 . Si applica Ja sanvions amministrativa
pecuniaria del pagamento di wna somma da euro 300 a evro 1.200 a chitnque nou Hspetti le
modalitd di tenuta telematica del predettio registro stabilite neli*ambite dei servizi informativl del
sistema informativo agricolo nazionale.

Avt B

i




(Mentificazione delle pariite)

I. Chivngue wiilizza recipienti di stoccaggio del prodetto che non ripo@ano in madiern chiara e
legaibile ln categoria dell’olio, le indicazionl di cui agh articoli 4e, sc.uull':mle, 5, lettere a), b e
g), del ragolamento (UK) n. 29/2012, nonché privi: 4 di un codive identificalive; 3} della
indicazione della capacifa totale; ¢ di un disposilivo di miswrazione per la valutazione della
quantitd delPolio contenulo; & soggeito alla sanzione amministrativa pecuniaria det pagamento di
una sonima da ewro SO0 a euro 3,000, ' ' '

2, Alla medesima sanzione & soggetto chi non identifica le paxtite di olio confezionate, ma non
ancora eflcheftate, mediante un cartello recante i1 lotto, il numero di confezioni, Ia loro capacitd, la
categoria dell'olio, le jndicozioni di cul egli aicoli 4 e, se utilizeate, 5 del regolamento di
esecuzions (UE) n. 29/2012.

Art.9
(Sanzioni per piccoli ¢ grandi quantilalivi)
1. Le sanzioni previste dagli adicoli 2, 3,4, 5, 6, 7¢ 8 sono:

a} dimerzate se la violazione rigvarda quantitativi di prodolte nop superiori a 200
chilogrammi/litti di olio o0 8 1.000 chilogrammi di ofive;

h) raddoppiats, se ja violazione riguarda quentitativi di prodotto superiori a 30.000
chilogrammi/litei di olio o a 150,000 ohilogrammi di olive,

2, 1l quantitative di prodotto da considerare per gli ofi preimbaltatl, st fini della quantificazione
della sanzione di cui al comma 1, & quello identificato dnl Jotto.

Art, 10
(Antorité compartente ¢ pagomento delle sanzioni)

1. I} Dipartimento dell'lspeilorato centrale della tutela della qualitd ¢ repressione frodi dei prodoiti
agroatimentar; del Ministero delfe politiche agricole alimentar] e forestali, nell'ambito delle risorse
wane, finanziae ¢ strumentali dispouibili a legistizione vigenie, ¢ designato quale autorita
competente all'applicazione delle sanzioni amministrative pecuniarie previste dal prosente dedreto.
Restano furme Te compotenze spoftantl, al senst della norimntive vigonte, agll organt preposti
all’aceertamento deile vielazioni,

2. Il pagamento delle somme dovute per le sanzioni amnidnisfrative pecuniasie previste dal presente
decreto & effettvato presso le Tesorerie dello Stato tervitoviaimente comtpotenti su apposito
capitolo del capo XVII dello stato di provisione deli’entrata del bilancio dello Stato.

3. Al fine del miglioramento dell'efficacia delle altivitd di vigilanza e di controflo, il 50 per conto
dei proventi del pagamento delle sanzioni amministrative pecuniarie afffuiti sul predetto capitolo
delV'entrata del bilancio statale & riassegnalo ad apposito capitolo dello state di previsione del
Ministero dello politichie agricole alimentari e forestali per esscre assegnato ab Dipatimento
dell'fspettorato cenirale delta tutcla della qualita e della repressione frodi dei prodotti agroatimentari
per le altivitd di controtlo o di vigilanza nel settore oleario.

4, Il Ministro dell'economis e delle finanze & aulorizzato ad apportare, con propri decreti, [e
occomenti variaziont di bilancio,




- mme

Arti 11
(Abrogazioni)

1. 1l decreto Jegislative 30 sctembre 2005, n, 225, rcoante “Disposizioni sanzionatoriec in
applicazione del regolamento (CE) n. 1019/2002 relative alla commercializzazione defi’olio

d'oliva’, & abrogato.

Art. 12
{Clausola di invarianes finanziaria)

1. Dall'atiuazione del presente decreto non devono derivare nwovi o maggiori oned a carico della
finanza pubblica. :

2. Le amministrazioni inferessate provvedono agli adempimenti previsti nel limiti delle dsorse -
wmane, strameontali ¢ finanziarie disponibili a legislazione vigente,

i presente decreto, munite del sigillo di Stato, sard inserito nciie Raccolta ufficiale degli atti
normativi delia Repubblica ilatiana. £’ fatto obblige a chivnque spetd di osservado ¢ di farlo
ossexvare.




